
公開拍賣傳統車輛登記號碼

AUCTION OF TRADITIONAL VEHICLE REGISTRATION MARKS
日期: 2021年6月19日(星期六)(上午)
地點: 灣仔香港會議展覽中心L1樓N101會議室

Date:
Place:

19 June 2021 (Saturday) (AM)
Meeting Room N101, L1, Hong Kong Convention &
Exhibition Centre, Wanchai

第一節開始時間: 上午9時25分
Start time of the first session: 9:25 a.m.

下列100個號碼將順序公開拍賣:
100 marks will be put up for auction in the following order:

1. AB 813

2. JY 8327

3. WA 1984

4. HF 516

5. WK 119

6. PT 1680

7. AH 192

8. FP 807

9. MS 3191

10. TK 7332

11. BW 915

12. EC 724

13. KC 9909

14. MT 449

15. AY 825

16. JJ 2826

17. DW 1005

18. SM 409

19. MT 1214

20. CC 409

21. CZ 1016

22. BC 1018

23. AB 2826

24. FE 418

25. EC 770

51. VV 1832

52. BB 8052

53. WK 329

54. EG 428

55. DX 248

56. AP 836

57. VV 2008

58. MJ 8278

59. * PW 929

60. LV 411

61. FY 826

62. * EP 818

63. WK 1668

64. CK 9823

65. * RZ 7

66. VV 2226

67. FC 7283

68. * DG 66

69. EN 795

70. AW 9488

71. * TM 94

72. WK 8088

73. DC 8685

74. VV 1889

75. WB 218

76. LW 6878

77. DC 588

78. LE 6808

79. WK 8808

80. GR 899

81. RS 2868

82. WK 913

83. DL 438

84. TK 911

85. BL 1989

86. AK 891

87. BC 8009

88. FG 413

89. EE 3009

90. BC 425

91. RS 8229

92. GW 2080

93. RE 4383

94. JT 1011

95. CC 1124

96. DB 6206

97. GG 3009

98. SL 516

99. JP 964

100. WK 610

26. WJ 1115

27. VV 1381

28. ML 286

29. CS 120

30. * MS 202

31. AC 2898

32. VV 255

33. * BD 92

34. DS 718

35. CS 1800

36. * ML 666

37. RK 1130

38. VV 1663

39. * CV 10

40. MM 8996

41. JL 416

42. * FU 8989

43. BB 9408

44. VV 1678

45. BM 3383

46. SL 2022

47. LM 468

48. WK 2738

49. KC 6188

50. CM 906

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於上午10時35分

not earlier than 10:35 a.m.

*不得轉讓 * Not Transferable

注意 Note :
(1)成功競投人士必須立即辦理登記買主手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付買價。有關發售條件和競投人士的須知事項，請瀏覽運輸署網站

www.td.gov.hk。
Successful bidders are required to complete the registration of purchaser procedures, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or by crossed 
cheque immediately. For the conditions of sale and points to be noted by bidders, please visit the Transport Department website www.td.gov.hk.

(2)在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排
隊。

There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the 
first session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.



公開拍賣傳統車輛登記號碼

AUCTION OF TRADITIONAL VEHICLE REGISTRATION MARKS
日期: 2021年6月19日(星期六)(下午)
地點: 灣仔香港會議展覽中心L1樓N101會議室

Date:
Place:

19 June 2021 (Saturday) (PM)
Meeting Room N101, L1, Hong Kong Convention &
Exhibition Centre, Wanchai

第一節開始時間: 下午2時25分
Start time of the first session: 2:25 p.m.

下列120個號碼將順序公開拍賣:
120 marks will be put up for auction in the following order:

1. AL 4189

2. CS 1022

3. CR 499

4. VV 9631

5. CR 1901

6. WK 1108

7. HJ 1028

8. WH 128

9. VV 163

10. SH 317

11. JA 8972

12. WF 9123

13. WK 118

14. JY 8307

15. JK 501

16. PA 2127

17. MA 6870

18. TJ 259

19. GG 402

20. KW 681

21. NL 138

22. MK 823

23. MB 1109

24. WH 9555

25. VV 419

26. WE 2221

27. FM 1992

28. GV 2022

29. FT 347

30. WK 127

61. EJ 7399

62. RS 523

63. VF 613

64. ML 917

65. VV 432

66. HY 9378

67. KX 220

68. SK 523

69. EF 861

70. CP 982

71. VJ 128

72. VV 2268

73. BR 829

74. KS 3338

75. ES 512

76. CU 130

77. VV 2282

78. * HW 1111

79. GT 912

80. WH 1943

81. * SS 3366

82. VV 2168

83. SK 3338

84. * NH 9

85. ES 861

86. GG 1029

87. * DJ 999

88. RD 889

89. EG 861

90. * BY 13

91. VV 2188

92. HM 968

93. SC 149

94. WA 821

95. SC 522

96. VV 1882

97. BN 3273

98. PD 223

99. JP 427

100. HR 211

101. RB 223

102. WK 629

103. GG 1129

104. VB 799

105. TT 1193

106. GE 3709

107. WK 815

108. KW 799

109. KS 1209

110. GH 1023

111. WK 6469

112. KA 223

113. HA 2999

114. WK 3830

115. KP 1716

116. WK 916

117. LU 1127

118. VS 108

119. LP 210

120. MM 3612

31. * CL 8811

32. TA 630

33. WA 188

34. * PC 838

35. LK 1018

36. JD 412

37. * RR 27

38. HS 2016

39. VV 1314

40. * EE 8008

41. LV 1380

42. VP 378

43. * PG 1234

44. WJ 2400

45. EM 1105

46. VV 1298

47. NC 2906

48. SC 322

49. FD 8111

50. VV 589

51. CP 9868

52. CY 2206

53. SH 3387

54. WJ 240

55. HF 149

56. KH 2608

57. PF 502

58. AU 806

59. HS 1023

60. JT 930

第二節開始時間:
Start time of the second session:

不早於下午3時40分

not earlier than 3:40 p.m.

*不得轉讓 * Not Transferable

注意 Note :
(1)成功競投人士必須立即辦理登記買主手續、以及以「易辦事」或劃線支票繳付買價。有關發售條件和競投人士的須知事項，請瀏覽運輸署網站

www.td.gov.hk。
Successful bidders are required to complete the registration of purchaser procedures, and pay the auction price through Easy Pay System (EPS) or by crossed 
cheque immediately. For the conditions of sale and points to be noted by bidders, please visit the Transport Department website www.td.gov.hk.

(2)在第二節開始前會先清場約二十分鐘以便進行消毒。屆時參與第一節的競投人士須離開場內座位，競投人士如參與第二節拍賣須在場外重新排
隊。

There will be a break of about 20 minutes for disinfection of auction venue before the start of the second session. At that time, the bidders participating in the 
first session must leave the auction venue and queue up again outside the venue if they wish to participate in the second session.
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